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B ă l a u r u lü . 

în. 
Nu ar fi poto completa acesta studiu, deca ama 

continua numai cu formaţiunea Balaurului în legătură cu 
şerpele. Considerando pre Bălauru ca pre una Monstru, 
^séu animala estrafiresca, trebue neapărata sè aruncămu 
privirea la Monştrii — Tauri i — Sfinxii — Minotaurii 
orientului. 

Trebue sé ne ìntórcemù puţina erăşl, avendă de 
a face cu figurile bălaurice, compuse din mai multe ani
male séu părţi de animale, sé ne ìntórcemù si sé ne 

afundăma în negra anticitate. 

Assiril si Babilonenil aveau una felia de Bălaura 
constatatorii! din una Ta ura aripata numita : „a lapu" — 
„elaph" — şi de alte ori din una Leu aripata, numita : 
„Nirgal" în limba accadică, poternictt şi ambele avendă 
de atributa pre assiricula „s idu" (evr. sedim) „spir i ta"; 
de unde espresiunea: „Sidu damku, lamasù tabu, utucca 
d a m k u " (Puternice taurù-deu, poternice Leu-deu, poter-
;nice Deu!*) Er assiriculii-babilonica „Taura-ar ipa ta" şi 
-„Leu-aripata" nu numai că ne aminteşce pre Cherubula 
veduta şi descrisa de Ezechiela, ma chiar în însemnare 
— după Lenormand, cuvéntulii assirica „Sedi i" se potè 
-înlocui cu cela de „Kirubu", care este siricula „Karubu" 
— „rubu" (evr. rab = tare). Esttt moda în loca de : 
„Sedu damqu lippaqid", Lenormand dice că se potè 

^scrie: „Kirubu damqu l ippaqid" fără a se corupe sen-
sula . (Lenormand Ies orig. de-1' hist. p. 118). — Şi cu-
vèntuhl „Kcrub" evreica îl a derivă mulţi dela multe 
forme. Mai fidelă se pare derivaţiunea dela aramai ca : 

(In credinţa poporului română). 
(Urmare). 

„ K ' r a b " = a ara = ad. junctt semnânduse prin lucru, 
lucrătoriulu, de 6re-ce cu boula se ară. Şi încă şi mai 
aprope de adevgra este arabica „Karaba" — „mokrab" 
— (tare) si indo-germâna: „ K a r â b i r — a fi pre potinte, 
de aci forma evreică: „Kirubu" şi „Kerub" = potinţe, 
gloria, prudinţă. Lenormand, luanda tipulă eherubului 
evreica din Ezechiela, susţine că „Kerub" e egala la 

„Alad" 
*) Taurulü aripatü se dice în limba accadică „Utuk" şi 

cuventula „şor" == t au ra ; şi pre timpula lui Ezechiela 
Kerubil se zugrăveau cu t ipa de junei. 

Deşi , sedu" assiricu significă spirita reu şi deşi 
„Kerub" ar fi una cu „Sedu" , totuşi în înţelesa biblica 
acesta nu se pote admite. Iudeii au luatu numai în tim 
purile mai târdie forma în representaţiune dela AssirI, 
dedrece mai înainte Cherubil se representau altcum; 
esemplu, Cherubil de pre sicriiula legii. 

Cu tote acestea la Egipteni Sfinxii, la AssirI şi 
BabilonenI o eompuseţiune de tauri, lei, vultură, repre-
senta ceva enormă, monstru, balaurica! Aşa : Tauri i 
aripaţi în palatulă lui Sennacherib şi în palatulă regelui 
babilonica Sargona. 

Este înse diferinţă între Cherubil evreicl şi assiricl. 
Cherubula lui Ezechiela constă din 4 păr ţ i : orna, juncQ, 
leu şi vultur a. Cela assirica din 3 : omă, taură (seu leu) 
si vultură. La Ezechiela ce t imă: „Si se vedu asemenare 
de mână de omu la CherubimI sub aripile Ioni" (C. 10). 

Se nu se admită, că noi pre aceşti CherubimI 
evreicl i-amă pune în o categoria cu cei assiricl seu cu 
sfinxii greci şi egipticl! Arau voita se a ră tămă cum la 
poporele prea antice din Asia — afară de Evrei — a 
esistata una felia de Monstru — şi apoi cum Evrei i 
chiar simbolisau şi ei poterea, mărirea etc. prin Cheru-
bimil, cari în timpurile profetice se zugrăveau în forma 



celoră assiricl-babiloniel. Ezechiele» vede în Chaldea, la 
riultt Chebartì : „Câta pentru tipula feţei lorii, tòte 4 

aveau câte o faţă de orna şi aveau de a drépta câte o 
faţă de leu şi tòte 4 la stânga câte o faţă de bou şi 
tòte 4 aveau câte o faţă de vulture (C. 15. v. 10—12). 

Taurulu -Apis" la Egipteni era în mare onore; la 
Greci taurulu era dedicata lui Poseidon şi Deilora de 
apă, Dela Tauro = Tauripolia, Tauria Ifigeniei, munţii 
tauricl în Asia anterioră. ' 

Er Sfinxul a tebanicu, imaginata de Greci: o fi-
cioră cu pepta , picióre, unghii de leu, codă de şerpe şi 
aripi de vultura. Era acesta Sfinxa din începută una 
ângeru ucidătoru. apoi domiciliata la Teba, omoria cu 
enigmele sale pre mulţi omeni, până îla repuse regele 
Edipu. (Sofocle : regele Edipa.) 

Astfela era în Creta „Mmo-taurula ; i . Tiranula Mi-
nos ea representanttt altt culturei feniciane era una Mo-
lochista, care jertfia jertfă de orafi Minotaurului, căci 
Minotauru semnifică: „Omă-tauru", dela indicula „Manii" 
(Manushja = omu) şi elinulu „tauros" . După tradiţiune ; 

Minotaurula so născu a sa : Pasife, muierea lui Minos i 
aprinsă de iubirea unui tăuni , se transforma în o vacă, ! 
cu care născu pre Mino-taură, jumétate omu, jumătate 
bou, căruia în tota anula i-se sacrificau din Atena 7 fete • 
şi 7 prunci până în urmă îlu omori Teseu cu ajutoriulu 
Ariadnei. 

Dante cântă despre acesta în Inferno C. XI I v. 16 : 
«Forse, tu credi che qui sia il duca d'Atene 
«Che su nel mondo la Morte ti porse? — i 
«Partiti , Bestia, che questi non viene 
«Ammaestrato dalla tua sorella : 
«Ma, vassi par veder le vostre pene!" 

„Ai crede în nebunia că vedi înaintea ta | 
„Pre ducele din Atena — (pre Teseu) | 
„Ce te trămise din lume aci la morte? — 
„Te du, o Bestia, căci calea pre care venimu, 
„Nu l'a învăţata pre eia (pre Dante) sora ta: 
„Ma, vine acesta spre a vede chinurile vòs t re !" | 

Deci ori cum şi cum acesta soiu de Monştrii nu | 
sunta alta, decâta tota numai forme de balaurii. Şi Bă- • 
laurula este cela mai vechia monstru din lumea de aura 
— primitivă a Asiei, rămasă adi nu numai în Asia, ci 
şi în Europa in tradiţiunile popórelorù: ma, după cum 
voma vede, unele popóre şi adi iacii usa de una atare 
Monstru, ceremoniânda cu dènsula în vièta loră religiósa 
şi sociale. In astfela de formă elu este în credinţa chiar 
şi a ómeniloru inculţi. — In Africa, după Gessner, esista 
credinţa, că vuîturula împreunânclu-se cu lupóica, acesta 
crepando, nasce Bălaurula cu cioca, aripi de vultura, 
cu codă şi-picióre de lupa etc. 

Şi ori cum amtt diferi în păreri, în una trebue să 
convenirne, că Bălaurultt nu este numai formata de şerpe, 
— eia trebue se presbite tipula feroce ala taurului séu 
leului, curaj ala vulturului şi înţelepţiunea şerpelui. Şi 

în astă privinţă este cu totula caracteristica următoriulttV 
versicula, în gura poporului româna : 

„Cucurbeu •— beu, 
„Scote cornele lui Ddău, 
„ C a veni taurulu — bălaurula 
„Şi te-a omori!" — seu 
„Bici, bici tauru, 
„Semenă bălauru!" 

Eeă dară ama făcuta acesta disgressiune, căc i 
avemu lipsă se o facemu! 

Se desemnăma acum naşcerea Balaurului după 
credinţa poporului româna! — Românula povestesce, că 
la Ispasa şerpele cela mai mare adună pre toţi şerpii 
la unii loca, fluerânda groznica şi apoi încolăcindu-se 
preste olaltă în o gropă si csalându o mulţime de spume. 
După multă ferbere în acea gropă — părăsesca gropa-
şi acolo rămâne mărgeua şerpilora, pre carea cine o 
află, acela pote să facă cu ea ori ce minuni şi farmece. 
Cehi bătrâna şi mai mare serpe însă capătă în acesta 
timpa pre capă o coronă, Ia carea nu te poţi uită, căci 
de strălucire îţi ie vederea. Acesta apoi se dice Balaurii, 
După altă tradiţiune unu şerpe, pre care nu-la ucide 
nimenea 9 ani, se face salaurO. Românula crede, ca Bă
laurula are coronă si corne la capă, pre unde merge 
tremură aerula şi omora ori ce ajunge în cale: 

„Că-a veni taurula, — bălaurula, 
„Şi te-a omori!" — 

Bălaurula e una animala năsdravăna. Lui i-se atri-
bue, atâta de omenime, câta şi de poporula româna 
1) Vitegiă mare. 2) Dominaţiunea aerului, apelorO, fân-
tâniloru, lacurilora, portarea norilora şi a tempestăţilora. 
3) Nemurirea codii lui. 4) Grigirea banilorO, tesaurilortt 
si a comorilortt. 

Bălaurula este năsdravăna şi ca atare forte feroce, 
abia decă cineva pote se-la înviugă. Unii Hercule, unu 
Iason, una Ra egiptica, unu Mcrodach assirica, una 
Georgiu şi una voinica ca Piperuşiu Petru, ori Fira de 
busuioce îla pota învinge cu multă t rudă. 

El a ca fiinţă năsdravăna are de a griji de multe 
lucruri lăcomose, ca se nu le fure cineva. Esta moda 
păzesca Balaurii fetele frumose şi tesauril naturei. Bă
laurula „Ladon" eu 100 capete păzia grădina Hesperi-
delorii. Bălaurula din Cholchjsă lâna de aura . Esta 
moda păzesca Balaurii apele din fântâni şi tota ei suntu 
Domnii tempestăţilora, căci locuindtt în adenculă mări-
lora şi lacurilora, când presimţesca că vremea e fortu-
nosă, se ridică si sboră în aera, ocărmuindu vijelia. 

Coda de Bălauru more la apusultt sorelui. In 
acesta puncta Bălaurula este una soiu de şerpe. Voma 
cită la acesta loca câteva versuri din frumosa Negriadă, 
ce au de a face cu credinţa poporului faţă de Bălauru, 

,.Cu câta însă me apropriu, cu-atâta tota mai tare, 
„In peşteră în lontru, audă adenca vuinda, 
„Cum urlă noptea în codru, când bate ventula mare 
„Şi simtă o grea fortuna din peşceră suflândă, 



.„Ce-asupra mea reversă — de nu păţiam, n'aşl crede, 
„ O negură de spumă şi-o ploie de veninfl. 
„Pr in negură de-odată Bălaurula s6 vede, 
^Se- 'na l ţ? , er in urmă inelele, ce-i vina, 
„Sub peptu-i şi le-adună, — pre ele susa se-aşeză, 
„S'ardică, apoi sfi-'ncordă, s'aruncă şuierânda — 
„Eu tragă, săgeta sboră, sub falca-i se-'ncrunteză 
„Şi şuerula se-nnecă; — dar mai cumplita turbânda 
„In negrele-i vertegie era să me-nfăşore, 
„Dar răpeda ca năluca, eu murgulu îla înşela 
„Săr inda in altă parte, er fera dă vultore 
„Şi- 'n pulvere se-ntinde, er eu acesta oţgla 
„I la t ragă — şi-o lovitură i fulgertt preste şele 
„Şi-la taiu de-a dreptu'n doue, dar ec-acum sunta doi, 

„Şi fie-care asupra-mi s'aruncă-acum din ele, 
„Şi-n loca de cu'untt Bălaura cu 2 împartă resboiu. 
„Şi taiu şi taiu, dar ecâ din doi sunta cinci, s u n t l şese 
„Sunla şepte, opta, suntu nouS, se svercola, bata şt sartt 
„Şi-acum s'aruncă asupra-mi, acum vora s6 se ţese 
„Şi-ntr 'una se" sfi-nchiege una nou Bălaura er. — 
„Eu pân' la Sore-apune me lupta şi taiu întruna, 
„Dar capu-i fără pregeta, asupra mea sarea, — 
„Er Sorele în CeriurI, când după munţi să-ascunde, 
„ înceta şi capa şi codă se lâncedeseu şi morii".*) 

*) Negriada C. VI p. 193 et 194, unde Nuorasiu fiulu lui 
Musiatu aducendu vestmintele şi hainele lui Negru, ce i-le luase 
Uriaşii, nareză lupta lui cu Bălaurulu. 

(Va urma.) S. P. Simonu. 

C a p r i ţ i i . 
— După Dimitrie Teleoru. — 

Ce trupă mlădiu, ce ochi frumoşi, 
Ce sveltă-i şi mareţă! 
Picată că 'n lumea de făloşi 
A şi ea-aşa făleţă. 

Dar las', dacă mai trece 'n drumă 
Aşa nepăsătore, 
O sS încercă, de nici decum 
Nu-i ea mai zîmbitore? ! . . . . 

* II. 
Cu ochi albaştri, mari, senini, 

Ce ţanţoşă mai păşeşte! 
Şi-lă vede, dar ca la streini 
Din frunte încreţeşte. 

Elă se cufundă 'n ochii ei 
Adânci ca ceea lume, 
Dar ea se 'ntdrce . . . . Poţi se piei 
De dorulă unei glume! 

„Aşa? . . Mai multă, n'am s'o privescă, 
Ei nu-i pasă de mine;" 
Şi-'n sujiettt urele îi crescă 
Şi 'n inimă ună spine. 

III. 
Pe strade sé 'ntâlnescU mereu, 

EM rece şi ea rece, 
Şi fie-care 'n felulii seu 
Măreţii şi mândru trece. 

Dar ce minune! s'a schimbată 
Făptura cea fălo'să, 
Şi-'n faţa ei s'a întrupată 
O rază pretino'să. 

EVă însi nu! zadarnică ea 
In drumă priveşte-i ochii, 
Căci ce frmnóse-sti, nu mai vrea 
Si vadă-a sale rochii 

IV. 
Zimbindă sé1 'ntòrce la castelM, 

Şi plhvă de bucurie 
Lachiu-i spune 'ncetinelU 
De veşti şi de-o hârtie. 

Pre mesă iată unii biletă 
— „A mea-i iubirea-ţi sfântă!" 
Dar trista, citeşte '?icetU-încetă : 
„Se vii la a mea nuntă!" — 

Petrea dela Cluşiu. 

Diua plecărei sosi. Dorula de a vede şi a vorbi 
"Încă odată cu Leonia învinse tote gândurile lui George 
şi se hotări a o ruga pentru o întâlnire. 

'— Pentru ce m'ai cercetata? întreba Leonia tremu-
randtt când George stetea înaintea ei şi privia aprofun
da ta în ochii ei bruneţi. 

— Mi-a fosta cu neputinţă a m6 despărţ i fără a ţ i 
dice încă una remasa buna. O! domnişoră Şor ley! 

Pomană de P e r c y Golding. 
Traducere de G. C. B ă r n u l e s c u . 

(Urmare) 

Leonia! Nu te supera, decă îndrăsnescu a te numi cu 
dulcele d-tale nume; acesta e cea deintâiă şi cea d e 
pe urmă oră. Pentru d-ta părăsescu patria, ca depar te 
de d-ta sé încerca a te uita. 

— O, de ar fi data D-déu sé nu calcü preste 
acesta pragü, unde presenţia mea căşuneză numai durere 
şi superare! — réspunse Leonia cu vocea înecată în 
lacrimi. 

— Vorbele mele trebue sé te rănescă, o s imţesc* 



acesta, dar ai îndurare şi află, că amorula meu cătră 
d-ta este uni cui a uiotoru ce mă îndemnă se facu aşa. 

— Amorulu d-tale? — contraria Leonia cu amă-
răţiune. Nu-i acea, ce te mână de aici, ci superbia d-tale! 

— Poţi să ai dreptate, — murmura George cu 
dumerire, — cu tote aceste îţi joru pre tota, ce am mai 
sfânta, că ilecă nu asi fi descendenta a casei Deveral 
şi decă n-asl fi silita a respecta legile societăţei, mâne 
te-asl conduce la altara şi m-aşl ţine fericita a fi putută 
câscigâ unu clenodiu atâta de scumpa. 

— Atunci arată-ml si mie bareml atâta respecta, 
câta areţl societăţei şi mai multa nu-mi conturba pacea 
sufletului meu. 

— Nu mă duce în desperare, Leonia; d-ta te areţl 
a tâta de rece şi cu tete aceste simţesca, că nu-ţl sum 
de tota indiferenta. 

— Cum poţi îndrăsni a afirma una ea acesta. Şi 
deeă ar fi aşa, ce ar fi atunci? 

— Atunci nu te-asl părăsi nici odată si asi fi feri-
cita cu amorulu d-tale. 

Cu aceste cuvinte îmbrăţişa George pre copila tre-
murândă si stringendu-o la sine cu eonvulsiune continuă: 
— Leoniă, scumpa mea, fă să audu de pre buzele tale, 
că mă iubesc!.' 

Nepotendct contrastă rogărei pasionate a ochilora 
lui şopti t înera copilă: — Eu — te iubescu atâta de 
multa, George, încâta vieţa fără tine mi-ar fi o pustietate. 

Apoi când simţi scrutările lui George pre buzele 
ei fără voia se dete pradă farmecului momentului şi 
uită pre câteva minute totula în prisosinţa simţemintelora 
fericirei sale. 

Cu capulu rădimatu pre umerultt lui George se 
uită în ochii lui şi clise visătore: Pote fi pentru mine 
o fericire mai mare, decâttt a fi pentru totdeuna lângă tine? 

— EstI tu asadară hotârită a-ml urma? 
— Da, George, ca sclava ta; dar ce vora dice 

părinţii t6i la căsătoria nostră? 
Ca o săgeta ascuţită străbătură cuvintele simple 

ale Leoniei în inima lui şi muncita de o ispită repentinâ 
d ise : — Ei nu trebue să scie nimica despre legătura 
nostră. Poţi se-ml dai dovada cea mai poternică despre 
amorula teu, Leoniă. şi a te hotări în mânia tuturora 
prejudiţelora lumei a fi regina inimei mele? Grigia mea 
va fi apoi a-ţ! preserâ calea cu rose şi a ţ i reinâne ere-
dinciosa până la morte. 

— De ar da D-dău se-ţl pota uita cuvintele d tale 
George, — răspunse Leonia cu faţa învăpăia tă : — D-ta 
nu scil, ce pretindl dela mine; eu ţi-am datu inima mea 
şi d-ta uiţi, că eu sum amica şi companiona surorei 
d-tale. Sfi abdicemtt de revedere pentru pururea. Aibî 
îndurare şi nu-mi mai rumpe inima — eu sum numai o 
slabă femeia. 

Dorerea, ce se oglindia în amabila faţă a Leoniei 
atinse amaru pre George şi pătrunsa de nedemnitatea 
iui faţa de o fiinţă atâta de curată precum era Leonia 

Şorley d ise : — Nu mc respinge de lângă d-ta, deşi 
acesta o mer i ta ; prin una momenta de nechibzuinţă 
mi-am perduta respectula şi amorula d-tale. 

— Amorula nu se stinge asa usortt: dar merg! si 
cercă a me uita, George. 

— Nici când nu te pota uita. Leoniă, trebue se 
fii soţia mea, fiitorea contesa de Devorai. 

— Părinţii d-tale îţi vora denegâ consimţămentulo. 
— Joru, că i voiu astringe la acesta. 
— VorbescI ca unu sminti ta; părăsesce-m6! Cu 

tote că te iubesca voiu rogâ ceriula se-ţl de liniscea 
avută şi să te facă s6 mă uiţi. 

— Mai voesca a suporta înfruntările părinţilorfl si 
mânia surorei mele, — strigă George, — decâta se pierdtt 
amorula d-tale. 

— Iţi redau libertatea avută!! — rBspunso Leonia 
cu hotărire. — Credl, George, că cu n'am nici o ambi
ţiune si m'asl îndesa în familia d-tale din simplulu mo-
tiva, că d-ta credl că me iubesc!? 

— Dar d-ta nu te îndoesc! în amorulu meu ? — 
întreba George cu glasa mai domola. 

— Deca la reintorcerea d-tale după mai multe luni 
vei ave tota aceste simteminte fată de mine, atunci 
cercă-me în mica mea căsuţă din Dovodale. 

— Remâne-vei credinciosă faţă de mine. L e o n i ă ? 
— Pote-voiu ore a-mî dâ inima altuia, când ea 

numai pentru d-ta bate? 
— Se-ţl scriu? 
— Ba! 
Acesta cuventu îla rosti Leonia cu atâta hotărire, 

încâta tinerula bărbata nu îndrăsni a-şl repeţi rogarea,. 
ci d i se : — Vreu s6 te asculta necondiţionata, dar pro-
mite-mî, că vei gândi câte odată la mine câta timpft 
voiu fi în streinătate. 

— încâta pentru acesta încrede-te în inima mea. 
j Nu aşa! adause densa, când George se încercă a o sfi-
i ruta si i intinse mica mână rece ca ghiata. 
| — Concede-ml şi vei fi soţia mea; nu pota trăi 
i fără d-ta! — esclamâ George desperata. 
| Totuşi cu o încordare aparentă contrastându pri-
I virei lui împlorătore Leonia răspunse: — Nu, George, 
; atunci nu m-ai pote preţui, aşi fi destulu de slabă, să-ţl 
I concedu. Fii sănătosa! D-dău să te păzescă ! 
j Cu aceste cuvinte se despărţi Leonia de George 

si se retrase în singurătatea odâiei ei, lăsânda pre 
acesta în disperarea lui. 

XI . 
Trecuse o săptămână, de când George plecase cătră" 

America sudică. 
Leonia şi lady Syna şedeau în salona şi cea din 

| urmă întrebă pre t înăra copilă dusă pre gândur i : Ai pri-
; mita vesti rele, Leonia? Eşti atâta de palidă şi supărată. 
| — Ba, pentrucâ afară de bătrâna Margaretha nu 
| îmi scrie nimeni, ea însă — hara domnului — se află bine l 



— Creda, că te a ajunsa dorula după câmpiele si 
codri patriei d tale. Ce ar fi dacă ambele ne-amtx deter
mina sé petrecemù câta-va t impa acolo? Ce dici la plănuia 
meu? 

— Pre mine m'ar încânta o asemene determinaţi-
une, numai mi-e frică, că acela loca cu deosebire în acesta 
anutimpu îţi va păre prea singuratica. 

— Singurătatea e acea, ce o cauta, voesca sé scapa 
de privirele cunoscuţilora şi de atenţiunea, ce a înce
pută a-ml fi nesuportabilă a contelui Devaux. 

— Sum gata a te însoţi, vorbi Leonia cu glastt 
obosita. Gândula de a fi despărţită de George potè pentru 
totdéuna o facù indiferentă faţă de tòte ce o încunjurau. 

— Voiu vorbi cu mama si creda, că în séptèmana 
cea mai de aprópe voma pleca, — vorbi Syna cu o 
hotărire caracteristică ei şi părăsi odaia. 

Contele Devaux, care retuşase de a călători ca 
George, era una óspe bine veduta în casa de Deverai 
si cu deosebire se vedea cum dènsula îsl da tòta silinţa 
a-şl câscigâ favorula contelui. 

Visitele cele dese ale aceluia, pre când George nu era 
acasă, deveniră batatóre la ochi si contesa nu întrelasâ 
de a nu atrage atenţiunea soţului ei asupra acestei îm
prejurări. 

Acesta însS contraria cu órecare indiferentisma : 
Temerile tale mi se para cam esagerate ; Syna scie, ce 
are se facă şi va sci se ţină pre tìnérula barbata între 
marginile euviincióse. Apoi sci tu şi acea, că ea nu su
fere în trebile ei nici una amesteca. 

— Aşa-e, destula de réu ìnsé că ai crescutu-o astfela, 
Gerard, dînsa îmi face multe griji si nu o pota aduce 
pre nici o cale acolo, ca se dé marchisului, despre 
a cărui plana ţi-am spusa, una réspunstt positiva. 

— Am voia sé nu fiă silită nici în una chi p a , 
cunosca eu pre mica mea Syna şi nu mé mira, că ea 
înfierbântă capetele tuturora bărbaţilortt, nici tu Ernă în 
etatea ei nu ai făcuta al tmintre; respingă pre câţi va 
voi, cu sila nu voesca se o mări ta nici când, réspunse 
contele şi serutânda mâna soţiei sale eşi din odaia. 

încă în acea di împărtăşi Syna mamei sale plănuia 
de a călători cu Leonia la Dovedale. 

— Ce-ţî e, d ragă? — esclama contesa înspăimân
tată, încă dacă ar fi véra, în acesta anutimpa ìnsé nici 

prin gânda se nu-ţl trecă, ca se cercetezi una loca a tâ ta 
de părăsita. 

— Hotărirea mea e gata şi credu, că tata nu va 
ave nimica inpotrivă. 

— Din nefericire te-a crescută astfela, ca nimica 
sé nu ţi se facă preste vóia. Potè veni ìnsé o dî când 

tu singură sé vedi, ce réu e a ave una copila atâta de 
capriţiosa. 

— Nu te nelinisci, mamă, vreu numai se respira 
ceva aera dela ţeră. 

— Pentruce nu alegi atunci proprietatea nòstra 
din Wales? 

— Pentrucă mesca acela ţ inuta şi afară de acea 
voesca sé mergu în untt loca, ce nu-la cunosca încă. 

— Totulu mé părăsesce, mai nainte frate-téu, 
acum tu ! Câta gândescl, că vei remane acolo? 

— Cam o lună, — potè că şi mai multa ; Leonia 
mé va ţ ine de urita şi sum convinsă, că din Dovedale 
mé voiu ìntórce sănetosă si voiosă. 

— Voescl sé scapi de contele Devaux? 
— Ba, nu tocmai, — réspunse Syna t r ăgănânda . -
— Ori doră-i vorba despre marchisa? 
— Nu voesca sé scapa de nimeni, ci singura sin-

gureltt voesca a gusta aerula şi liniscea dela ţeră. 
Contesa fu silită a sé mulţumi cu acesta réspunsa 

ala ficei sale şi puţine dîle după acea lady Syna şi 
Leonia plecară Ia Dovedale. 

Indesértu îşi bătu capula contesa a afla motivulu 
adevăra ta pentru hotărirea repentina a Synei. Ea se 
simţi forte deprimată, că ambi copil au părăsitu-o fără 
a i sé destăinui cu franeheţă. 

XII . 
Mai multa de o lună petrecu Leonia şi lady S y n a 

în Dovedale. Tòte rugările însistătore ale mamei, de a 
sé ìntórce acasă, nu folosiră nimica. 

Intr 'o dî arucânda Syna pre mesă o epistolă ce toc
mai o primise dela mama sa întorcându-se cătră Leonia 
d î se : — M'ar puté lăsa odată 'n pace! Voesca sé în-
cunjura orl-ee scandalo. Judecata lumei nu-mi face d e 
tota mari îngrigirl, dar delăturarea mâniei părinţiloru 
îmi pare imposibilă. 

— Dar ce voescl a face în venitortt? Doră nu te 
bate gândulu sé te lapedl de copilula d-tale propriu ? 

—• Acea nu, eu tote aceste ìnsé este timpula sé mé 

gândesctt, ca sé fima pregătite pentru tòte eventualităţile. 
— Nu te prea înţelegu, — replica Leonia roşinda, — 

cu tòte aceste creda, că le vei ìntórce tòte spre bine. 

— De sigura. De-o-camdată n'avemtt sé ne t c -
mema dc nemica şi nu voiu întreprinde nemica fără 
ajutorula d-tale, pre-care aşa creda, că nu mi-la vei denega. 

Syna privi la companiona sa cu o căutătură îm-
punătore, ce precum totdéuna aşa şi acum a fosta d e 
ajunsa a împcdecâ pre Leonia sé pota face ori ce 
observaţiunc. 

Cu una suspina usoru sé ìntórse Leonia şi privi 
visatóre preste câmpia atâta de bine cunoscută. 

Mirosula de soca străbătea prin feréstra deschisă 
si mişca foile betrânului faga ca si când ar voi a bine-
venta pre trnéra s tăpână, ce a fosta venita în patr ia 
prunciei sale. Cântecultt sturdului aflà résuneta în inima 
Leoniei. 

Apoi străpunându-se iute în realitate d i se : Insoţi-
mé-vei lady S y n a ? Astădl după amédl voesca sé facù 
o escursiune. 

— Ba, trebue sé scriu mamei, afară deacea voescu 
a sfirşi cu cetirea romanului, ce tocmai Pam începută. 



Altmintre d-ta poţi merge, căci aici e betrâna Margaretha, 
decă din întâmplare aşi ave ceva lipsă. 

Leonia grăbi în odaia ei şi îndată după acea cşi 
d e acasă. 

Densa purta una vestmentu suni de lână, ale cărui 
încreţituri dedeau figurei ei o importanţă admirabila, o 
pălăr ia negră de paie împodobită cu unu buchetă de 
viorele umbria faţa ei, — era cu unii cuvânta cbipultt 
în t rupată a unei graţie feciorescl, cu tote aceste îns6 
mersulu era mai puţinii elastică ca mai înainte şi o es-
presiune plină de griji arunca ore-care umbră asupra 
fetei sale amabile. 

— Unii domnii voesce se între, mylady, — anunţa 
bet râna Margaretha mt indendu eu închinăţiune Synei 
wnii biletu. 

— Contele Devaux, — murmura Syna, — ce-lu 
aduce aici? Adause apoi t a re : — Se între. 

—• Sum încântata de revederea d-tale, lady Syna, 
— începu contele eonvcrsaţiunea. 

— Cum de vil în acesta ţ inuta? — fu respunsula rece. 
— Pentru ca se admira frumseţile lui, cari trebue 

s e fie estraordinare, căci ţi-au data ansă a petrece atâta 
t impă departe de Londra. 

— Atunci de sigura te înşeli conte, fiindcă sciuta 
este, că fîe-cine privesee locurile şi lucrurile din punctula 
s eu de vedere şi apoi gustula e deosebita. 

— Cum pota admira alta decâttt acea, ce atrage 
«chil d-tale mai mul ta? 

Ca răspunsa dete Syna din umeri cu dispreţa. 
Contele schimbându-sl tonultt dulce si căutânda cu 

agerime la Syna continuă: — Părinţii d-tale m'au ono
ra ta cu însărcinarea sâ-ţl împărtăşescii, că au de gându 
se te visiteze câta mai curunda. 

— Atunci trebue s6-tl multumescii, conte, că a i 
întreprinsa o călătoria până aici pentru acesta solia ? — 
contraria Syna cu ironia. 

— Plăcerea de a pute aduce serviţii d-tale ori 
familiei d-tale face de prisosa orl-ce mulţumire; lordula 
Deveral este amicula meu cela mai intima şi acea e 
una motiva destula de puternica pentru a me mişca se 
arata surorei sale respectula şi devotamentula meu. 

— E lucru lui George a-şl alege prietinii; permi-
te-ml înse întrebarea pentru ce l'ai lăsata se călătorescă 
s ingura? — dise Syna rece, fiindcă începuse a veni în 
curato, că visita lui Devaux are ceva motiva. 

réspunse contele, 
în călătoria nici o 

Altmintre nu-su 

— Nu poţi ghici motivulii? — 
— Află domniseră că eu nu aflu 
distracţiune ! 

Syna contraria cu demnita te : 
curiósa sé aflu motivele conduitei d-tale. 

Devaux întăritata de recéla Synei dise cu órecare 
reproşa : — Potè va veni diua, când vei ave trebuinţă de 
una amica, atunci cugetă la mine şi la portarea mea sinceră. 

— Mi frică, că cercula amicilortt mei e prea mare 
ca sé te pota cuprinde şi pre d-ta în acela. 

(Ya urma.) 

I o n tr t n w tot-déuna. 
Adevărata amiciţia este accepta-

ţiunea complectă şi absolută a unei 
fiinţe cătră alta. 

Amoridti consideraţii ca idealulil 
vieţei nu lasă de locti repausti ace
lora, ce santti privaţi de densulti. 
Sufletulti este atacaţii în celti mai 
divinii alti seu sanctuarti de nobile 
instincte, de măreţe dorinţe. 

Georges Sand. 

Fantasmă, ce ai îndulcită o clipă realitatea vieţei; ideala, 
-ce zimbescl încă cugetărilora mele ; tu, a cărei înţelep
ciune şi bunătate am întâlnită aşa de ra ră în lume; a 
«ărui frumseţă te face obiectulă cultului meu ; tu, ce ai 
însenina tă de fericire, de speranţă cursultt monotonă şi 
aspru ala dilelora mele : ţie, visătoriile, îţi dedica inima 
«cu tòte ardurile ei, sufletultt cu tota entusiasmula séu, 

•cugetarea cu tòta delicateţa aventuriloră sale . . . 
Şi cu tòte acestea, creatură îngerescă, comită o 

«rimă iubindu-te cu tòta forţa sincerităţei mele. Da, 
t e a m iubita cu pasiune, — chiar o mărturisescă. 

îmi părea aşa de dulce acesta amora sfinţita prin 
jurămentul t t unei amintiri e terne! oh! visa ala imagina-

ţiunci, ala aspiraţiunilora mele. Cu tote aceste eu nu te 
înţelega. Raţiunea mea slăbită numai pote resistâ încer-
cărilora, ce mS atacă. Ea sS rătăcesce şi eu nu te mai 
potă satisface. 

Orgoliula tSu este nesocotită! . . . 
Tu, acela, ce mâ nimicescl numai cu suposiţil, ce-mi 

turburi acum esistenţa prin indiferenţa ta ; nu, tu n u 
scil, că în inima mea sum a ta şi decă nu m'aşl dâ cu 
totulă la aceste cugetări n 'aşl simţi tote aceste vil im-
presiunl . . . 

Am veduta femei mai înţelepte în vorbe, dar cu 
mai puţina caractera decâta mine. Tu nu voescl s5 credl, 
că numai suferinţa este, care m6 escită, me avântă 
spre tine . . . 

Inţeles 'ai vre-odată greutatea unei căutături furişe, 
râu voitore? Inţâlesurile vorbelora mişcătore pline de 
viclenie ale mulţimei? Tăcerea ei ce desaprobă seu con
damnă*? Indiferenţa ce înghia ţă? Ei bine, t6te, tote p e 
rânda aii sângerată inima mea! 

Şi apoi tu ai creduta. că espansiunile, încercările 
atâtora reapropierl din trecuta nu au avuta nici u n a 
principiu b u n ă ? nici o credinţă stabilă nu pet rundea 
sufletula meu? Vai! am fosta sfâşiată în ochii tei şi tottt 
nu ai avuta îndurare. 



Mai târdiu, când credeam, că amoruiu tău să 
atingă culmea devotamentului, a compătimirei, , a sacri
ficiului chiar, tu din contră, te înspăimântaşi să iei 
acesta hotărire, ci creduşl mai necesară a întrerupe totu 
şi a-ţl redobândi liniscea, pe care o credeai perdută. 

Tu, în loca de indulgenţă pentru ireflecţiunea unora 
greşeli aparente şi cari ţi-au arătata mai multa o bă
nuială ridicolă, decâta una pericola reala, din contră 
îmi faci o acusare şi sentinţa ta e irevocabilă! 

Eu, acesta, a înşela, a minţi ună sufletă aşa de 
mare în totulu ar fi laşitatea cea mai intamă. Apoi con
fidenţa sinceră a esistenţei mele trecute te-a iritată mai 
multa contra mea fără ca eu sS cunoscă pricina, ce te 
provocă si care ne-a despărţi ta în fine. 

De ce totula îmi face rău? Deci cu acesta mă 
omori. Pentru ce tote ca una blastemă s'a amestecată 
la o pornire aşa de necesară vieţii mele. 

Insolenta visătore! Tu nu scil, că ideală, pace, feri
cire, merite reale, amora, june ţe şi sănătate chiar, se 
distrugă înaintea grosolancloră realităţi, înaintea hotărî-
rilora schimbatore ale sortei! — — — — — — 

Laura seu aceea, ce scria aceste linii deveni forte 
palidă. De-odată într 'una amesteca de supărare, de 
amora propriu revoltata, de disgusta chiar, rupse din 
carnetula seu filele, ce umpluse cu cugetările sale, le 
mototoli în mâni şi le aruncă — una vârtejă uşora ală 

ventului le răpi şi sburară câtva timpa la întâmplare. 
Cu t6te acestea, melancholia, absorbirea cuprinse d in 
nou pe Laura ce după una momenta sta culcată pe 
ierbă mole. Era tristă, da, numai puţină sufletulă îl e r a 
plină de extasa în faţa seninului din natură. Ea asculta 
sgomotula apei, contemplă luna ce apăru frumosă. 

Pe nesimţite să făcuse de-odată înoptatu. P r e 
când ea sta astfelu nemişcată cu faţa liniscită şi ochir 
aţintiţi pe mulţimea steleloră de pe ceriu, din când în 
când îşi petrecea o mână ardet6re pe fruntea ei muiată 
de sudore şi ună suspina durerosă, înăbuşita reeşia din 
adencula sufletului său. 

Dar liniscea acesta desăvârşită, recorea o t rediră 
şi ea se depărta. Luminile, ce se aprinseseră, s trăbăteau 
prin ferestrele deschise ale cbiliilora înundându de rade 
grădina din prejurula mănăstirei . 

* * 
Laurâ să afla numai de câteva dile aci la mănă

stire. Ea era stăpânită după câta putema vede de o 
mare melancholia. Venise în mijloculă naturei singura
tice, ca sfi-şl recapete vigorea pe rdu tă ; departe de omeni 
şi de îndatoririle împuse reciproca de legile stabilite d e 
ei, ea voi să aibă câtva spiritula l iberă sperândă reac-
ţiunea necesară. Acesta isolamentă, acesta poesie a na
turei reîntineri însă, redesceptâ, fortifică simţementula 
ei, ce-şl luase mereu avântă în viitorula nes igura! . . . 

(Va urma.) 

Din igiena s a 
A c o p e r e m e n t u l u capulu i . 

Dintre tote părţile, câte le are corpula omului, ca
pula este acela, care este aşedata mai aprope de inimă, 
adecă de focularulă centrală ala sângelui. Prin urmare 
elu este provădută mai bine cu căldura care o respân-
deşte sângele în tote membrele corpului. Aşa dară ca-
pulă va ave mai putină lipsă de acopcrementă căldu-
rosa şi greu, fiind-că şi dela natură încă-şl are acope-
rişulu seu în părula abundanta ce l a posede. 

Capula omului are doue acopereminte: unuia naturala 
şi altuia artificiala. 

Cela naturala este formată din păra, care creşce 
şi se desvoltă prin puterea naturei de-odată cu corpulă. 

Cela artificială este produsula diferitelora stofe, 
cari se câştigă pe calea industrială. Pe când acopere-
mentula naturală prin lungimea şi abundanţapărului, — la 
femei este o adevărată frumseţă, — la bărbaţi elă n 'are 
nici o importanţă. Tocmai din acesta puncta de vedere 
tunderea părului la bărbaţ i se pote privi ca ună adevă
rata câştiga de t impa şi de ostenelă, pentru-că părulu 
lungă şi multă cere multa t impa de îngijire, de care toc
mai sătenula română nu prea dispune după placa. 
Tunderea părului face tot-deodată şi o mare uşurinţă în 
privinţa curăţeniei, căci omenii tunşl n 'au lipsă ca se-şl 

n u l u i F o m d n u . 
împletescă părula nici să şi-la întogmescă după formele 
obicinuite. La omeni cu părula tunsă nici insectele miş-
cătore nu se sporesea aşa lesne ca la cei cu părula lunga . 

Cu privire la sexula mueresea în privinţa cureţeniei 
şi împletirei părului aflăma pote şi mai mari greşelî 
decâtu la bărbaţi . Prin multe ţinuturi ele se folosesca 
de o mulţime de alucsurl, unele mai rele de câta altele-
Cole măritate îşi împletescă părula celă lungă cu nişce 
suciturl grose de lână, pe cari le grămădescă pe verfulu 
capului, ca să le deie forma îndatimată, care o pret indă 
obiceiurile diferitelora sate şi regiuni. 

Pe lângă tote că capula posede acoperementula 
său naturala, sunta mai multe împrejurări şi epoce a l e 
anului, cari Impună si folosirea aeoperementului artifi
cială, aşa sunta d. e. gerurile cele mari de preste ernă, 
ventula, ploile şi căldura sorelui de preste veră. 

Fa ţă de aceste influinţe esterne, partea bărbă tescă 
a săteniloră români de regulă să folosesce de căciulă,, 
cuşmă seu şapcă şi de pălărie seu clopă. 

Modalitatea, cum ei se folosesca de aceste acope
reminte, nu corespunde nici decâtă scopului, care-lă ur-
măresce igiena, nici prin formă, nici prin calitatea sto-
feloră. — 

Căciula şatenului e făcută din piele seu blană în-



doită de raielu, de o mărime şi greutate colosală. Reula 
cela mare şi obiceiula greşita este acela, când ţeranula 
o portă şi vera prin căldurile cele mai mart. 

Căciula căldurosă şi grea purtată şi vera prin căl
durile cele mai mart are o mulţime de efecte neplăcute. 
Se vora ivi dureri de capa, ameţeli, îmbătăciune şi 
lenevie. 

Pălăria ar ave chemarea sS apere capula de arşiţa 
sorelui, de umedelă şi de venttt. 

Pălăria şatenului de regulă e preparată dintr 'una 
fela de stofă de pară dela diferite animale. Prin multe 
ţ inuturi pălăria şatenului are o greutate enormă şi o 
periferia de tot ti mare. 

In privinţa acoperirei capului tota asemenea obi-
ceiu greşita întimpinămu şi la ţcrancele române. 

In multe locuri pe femeile măritate le vedema îm-
pletindu-şl părula cela lunga cu nişce suciturl grose de 
lână, ca se dee forma obicinuită după diferitele sate şi 
regiuni. 

Prcste aceste împletituri grose se mai aplică încă 
şi învălitorl cu năfrăml grose de pera , fără de a fi cu 
privire la clima rece seu caldă de preste ana. Una ase
menea capă femeiesca este u n a cuiba adevărata pentru 
insectele mişcătore, împedecă evaporarea regulată a ca
pului, se nască dureri, ferbinţell şi ameţeli în capa. 

Igiena în genere recomandă una acoperementa 
forte uşortt pe capa atâta la bărbaţi câta si la femei. 
Unu acoperementa, care să scutescă capula ierna de re-
cela, vera de căldură, primăvera şi tomna de venta şi 
d e umedelă. 

Pe câta va fi părula capului mai mare şi mai desQ, 
p e atâta va pofti acoperementa mai uşora şi mai subţire. 

Sătenulu roinânu ar face una progresa însemnata 
în sănătatea corpului, decă s 'ar îngriji de tunderea pă
rului, curăţenia şi spălarea regulată a corpului. 

Acesta îngrijire nu consistă din altceva, decâta din 
spălare cu apă rece şi din peptenare în totă dimineţa 
după-ce s'au sculatct din pata, din rotundirea părului şi 
a barbei barem! la 2 săptămâni odată. Barba să şi-o ra
d ă în totă dumineca. 

îngrijirea părului, spălarea cu apă rece pe capa, 
pe obrazu şi pe grumazft desceptă cugetele spirituale, 
produce vialitate şi privire curată în ochi. 

Economultt româna va face bine, decă vera să va 
folosi de pălărie de paie, cu periferie lată, căptuşită pe 
din lontru cu pânză subţire de ina. Tomna şi primăvera 
s u n t a practice pălărielo de stofă uşoră, de păra de colore 
negră seu sură, cu periferie mai lată pentru omeni dela 
sesurl şi mai augustă pentru cei dela munţi. 

Pălăriele de stofe grose şi sufulcate în susa nu 
corespunda nici decâta scopului igienica. 

Ierna sunta potrivite eăciulele uşore, negre seu albe, 
d e iedfi seu de mielu, înse nu blânite eră cu pele ci cu 
pândă, cu mătasă seu cu altă stofă subţire şi netedă ca 
să absorbă sudorile şi gazările de pr in păra. 

Referitorfl la sexula femeesca se recomandă urmă-
td re l e : vera femeile se nu porte pe capa decâta o 
mărhamă seu legătore subţire de cartona în colore des
chisă . Primăvera şi tomna pota ave loca năfrămile de 

bumbaeă în colori mai întunerate seu negre ; eră erna 
sunta bune cele de păra seu de lână de colore negră . 
După-ce năfrămile pe timpuri ploiose nu apără bine ca
pula de umedelă, preste năfrăml în timpa de lucru ele 
pota să-şl pună şi câte o pălăria vera de paie, primă
vera, tomna şi erna de stofă de păra . 

Ţărancele să-şl spele în totă diua capula tocmai 
ca şi bărbaţ i i ; să-şl împletescă părula fetele în codiţe 
atârnătore pe spate şi muerile în formă de cosiţă supţire 
pe verfula capului. 

S. Stoica 
medicu cercualu. 

Literatură poporală. 
Poesii poporale culese de Ioanu Mureşanti. 

Taci inimă 'w sinii la mine, 
Nu mai spune cătră nime, 
Că ţi riu şi nu ţi bine. 

Pasere: de pe sub munte 
Aui}it-am că scit multe, 
De scit multe vin me'nveţă, 
Că-oiu peri cu doru-'n braţe. 
De scit multe hai şi-mi spune, 

. Că me duce doru-n lume. 

Cântă păşirea lumii 
Pe dea supra Tihuţi, 
Cântă şi se ciripesce 
Şi de jale se topesce. 
Cântă cântă păsiruică, 
Că urechile te-ascultă 
Ochii la tine se uită. 
— Păsirică draga mea 
Spune-mi dreptU şi-adevirată 
De ce cânţi tu de bănattt. 
— Eu cântă şi me ciripescu 
Şi de jale mi topesett 
Doi cu doi nu se vijescU 
Totă uriţii se'ntelnescă; 
Doi cu doi de s'aru vîji 
Mândru 'n codru-aşi ciripi 
De jale nu m'aşi topi. 

Mândra mea, mândră Mărie, 
Faţa tai scrisă 'n hârtie 
Şi-i pusă pe lemntt de plută, 
MergU ficiorii şi-o sirută. 

Strigă, strigă totă aşa 
Si risune uliţa, 
Uliţa la mândruţa 
Si-şi deschidă portiţa 
Şi si-aprindă lumina. 

Cine dracu a vidutU 
Grădină fără cărări 
Dragoste fără mustrări, 
Grădină fără prilaztt 
Dragoste fără nicasU? 

Trandafirtt cu frundă desă 
Didce-i gura de miresă 
Dar nu-i dulce cum se fie 
Fără-i struguraşii din vie. 

^AAA/VXHjV^AAA^-



Moris ie alese ieşire femei, amorfi si căsătoria 
Bstrase din diverse coleeţiuni de Jeronimii Bariţiu. 

Esista numai o singură, eestiune femeieseă şi acea 
:S6 : chiamă: Mă iubesc! ? L. Born. 

* 
* * 

Amorulu e vieţa femeiei, dar numai o episodâ în 
vieiţa bărbatului. Jean Paul. 

* * 
Ce însămneză a-şl alege o iubită ? Eroica decisiune 

a uita tote defectele secsului ei. A. Lindner. 
* 

Amorul fi în inima femeiei e diamantula în cărbune: 
Afli în elu lumina, focul a şi mortea. A. H. 

A iubi şi a rămâne cu mintea întregâ d'abia o 
pote unu dieu. P. Syrius. 

* 
Amorulu e unu adevărata parocsismă de friguri, 

c u deosebirea numai, că acesta începe cu frigă şi se 
sfîrşeece cu fierbinţelă, amorulu însă urmeză calea opusă. 

K. I. Weber. 
* 

* % 
A bea fără sete si a fi totdeuna înamoraţi, acesta 

singurii ne deosibesce de animale. Beaumarchais. 

Fiă amorulu muta seu limbuta, ela e înţălesă în 
orl-ce formă de că t ră femeie. 67. W-r. 

Lăsămentula amorului e — părerea de rău. 
C. F. Kastner. 

* 
Cineva pote iubi fără se fie fericita şi pote fi feri

c i ta fără a iubi, înse a iubi si a fi tot-odată si fericita, 
acesta ar fi o minune. Balzac. 

* 

Dăula amora e una copila răsfăţata de poeţi. 
Butler. * * 

In amora esistă numai începuturi p lăcute ; nu me 
mira, că omenii află plăcere, a începe adeseori. 

Principele de Ligne. 
* 

Ceea ce capulă cela mai mare nu p6te cuprinde, 
da r prea bine inima cea mai mică — numima amora. 

Bărbatula e gelosa, când iubesce; femeia înse si 
fără se iubeseă. Kant. 

* * 
Una bărbata înamorata e una nebuna, o femeie 

Înamorată una ângera . A. T. 

A l m a n a c h u l u s o c i e t ă ţ i i d e l e c t u r ă „ A n -
d r e i u Şaguna". Societatea de lectură a teologiloră si 
pedagogiloru români gr. or. din Sibiiu în anula trecuta 
a împlinita ala 25-lea ană dola esistinţa sa. Din acesta 
încidentu ea a aranjata o frum6să serbare iubilară. Pent ru 
ridicarea măreţiei acestei sărbători precum şi pentruca 
să remână o suvenire plăcută dela acesta prea frumostt 
şi. vrednica ac ta — societatea a edata una Almanacha, în 
care ca într 'unti buchettt sunta cuprinşi: Patronii societăţir 
şi programa iubileului; apoi lucrările predate cu ocasiu-
nea iubileului şi în fine câteva lucrări scose din foia 
societăţii întitulată „Musa^. Almanachula se estinde pe 
91 pagini, octava mare, hârtie fină velină. Lucrările cu
prinse în dinsula suntu tote lucrări frumose şi vrednice 
de acesta acta, iar aranjarea lora este forte bine nimerită. 

A apăruta „ V a t r a " Nr. 8 şi conţine: Pastile d e 
George Coşbuca. Sărbătorile învierii de * s * Visula 
sclavului de Teodora Conta. Hoţula de cai de St. Ba-
sarabeanu. Vorba lui Veppo de Pasa . Tudosia de P . 
Zosîna. Mara de Ionu Slavici. Terţete de Al. Negri-
şeanu. Negru-Vodă de Em. Grigoroviţă, Valea Dediu-
lui de S. FI. Mariana. Freamătulu pădurii de E. Flo-
rescu. Felu de felu de s * s I l u s t r a ţ i i l e : De la 
înviere. — Christosa a înviata si la mulţi ani. — L a 
Herăstrău. — La Bordeiu. — La dulapu. — Calde flori
cele. — Gîcl unde e ? — Danţultt iataganului. — Cata-
ractulu Niagarei. — Demascate. — Elefanţii. — Taci că 
ţi trece. — Ilustraţii de mode. 

J i u l u , r e v i s t ă p e n t r u l i t e r a t u r ă ş i s c i i n ţ ă 
a începute să apară în Tirgu-Jiu, in România. Membrii 
fundatori suntu : George P. Părvulescu, Ştefana N . Do-
bruneanu, Dr. J. Urbeanu, Al. Stefulescu, Emanoila 
Părăeanu, Vasile Petrescu, Juliu Moisila, C. Vişinesctt, 
CI. I. Bontea, G. Petroşanu, Al. Ionesca şi V. Rola Pie-
karski . Ese odată pre lună şi costeză pentru România 
la ana 8-lei, pentru străinătate la ana 10-lei. 

A c a d e m i a r o m â n ă , dupâ-cum ama anunţata în 
una număra anteriora, şi-a începută sesiunea generală 
din estimpa în 15/27 Martie. A finita-o în 13/25 Aprilie. 
De tote s'au ţinuta 26 şedinţe. Şedinţele solemne, ÎH 
cari membri aleşi în sesiunea trecută şi-au cetitu discur
surile de recepţiune, au fosttt presidate de rege. Regele 
Ia deschiderea şedinţei a IV din 18/30 Martie a rostita 
următorele cuvinte: „Simtă totdeuna o vie mulţămire, 
când pota aretâ Academiei marele interesa, ce am pen
tru activitatea s a ; vina dar astădl cu deosebită plăcere 
în mijloculă D-V6stre spre a Ve aduce urările mele de 
bunăvenire şi a luâ parte la lucrările D-V6stre. Sunta 
tocmai 10 ani, de când am întemeiata una premiu anu
ala pentru o carte cuprmdăt6re a tuturora cuvintelora 
limbei române, aşa de bogată în feliurite espresiunt. Unt* 
începută de o erudiţiune vrednică de admiraţie s 'a fă
cuta. Toţi dorimă să ne bucurămtt într 'una t imp* n a 



prea depăr ta tă de acesta lucrare însemnată şi mai alesă 
noi, cart ama trecuta pragulu unei jumătă ţ i de secola 
din vieţa nostră. Prin „Magnum Etymologicum Roma-
niae" , distinsulu seu autoru, ca şi Academia, îşi vora 
ridica una monumentu neperitorO, er eu pururea voiu fi 
mândru, că am îndemnata la o muncă, ce va deveni 
unu isvoru nesleitu pentru limba nostră şi filologie. Mul-
ţămindu-Vă pentru simţemintele de dragoste şi credinţă, 
ce Academia îmi mărturisesce în tote împrejurările şi 
mai cu semă în fericitele evenimente, ce privescu familia 
mea, declara şedinţa de deschisă." 

Intre lucrările sesiunei de faţă a venita pe tapeta 
şi cestiunea ortografiei şi în speciala folosirea lui u finala. 
L a urmă înse după o discuţiune prealabilă s'a primita 
propunerea membrului B. P . Haşdeu, ca cestiunea se se 
amâne pe sesiunea viitore, dându-se specială însărcinare 
secţiunei literare să pregătescă o lucrare asupra ortografiei, 
pe care să o depună la biurou până în 31 dec. a. c., 
apoi să se tipăreseă îndată si să se împartă membriloru, 
ca la viitorea sesiune toţi s8 fie pregătiţ i pentru a discuta 
chiar în primele şedinţe. 

De preşedinte ala Academiei s'a alesă d-la Iona 
Ghiea. Ilustritatea sa Dr. Victora Mihâlyi episcopulu 
Lugoşiului s'a proclamata de membru onorara. 

P r o c e s u l u M e m o r a n d u l u i preocupă totă dia-
ristica din ţeră şi străinătate. Acesta procesa monstru 
s'a începută Luni în 7 Maiu. Membri comitetului parti
dului naţionala au plecata la Gluşiu încă de Vineri în 
4 Maiu, făcendu-li-se preste tota loculu ovăţiunl mari. 

Duminecă în 6 Maiu au sosita în Clusiu mari mul- j 
ţiml de români de prin tote părţi le Ardealului, Ungariei, j 
României si Bucovinei, er Luni poporulu românesca adu- ! 
nat a în Cluşiu în numeru de preste 15000 a făcuta o ! 
manifestaţie grandios a, vrednică de seriositatea causei 
românescl din Ungaria. 

Numele acosaţilortt şi ale aperătorilora suntu: 
Dr. Ioana Raţiu are de aperătora pe Dr. Amosa 

Frâneu ; .George Poptt de Băsescl pe Dr. Aurela I s a c a : 
Dr. Vasile Lucaciu pe Dr. Milos StefanovicI; D. Comşa 
pe Dr. Aurela Mureşianu: Dr. P . Barciana pe Mateiu 
Dula ; Sept. Albi ai pe Dr. St. Popa.- Cristea pe Ios. 
Orişanu: I. Coroiana pe Dr. August. Bunea: P . Barbu 
pe Dr. Emil Gravrilla; Dr. G. Tripona pe Dr. Val. Bra-
nişce; Aur. Suciu pe I. Roşa : VelicI pe Dr. St. PetrovicI: 
R. Patiţa pe Ştefana Faynor ; Basiliu Raţiu pe Fr. H. 
Longina : G. Doţuide pe Dr. Al. Hossu; I. Munteanu 
p.e . Simeona Damiana : Romana pe Dr. G. Ilea, Ioanu 
Duma pe Coriolana Brediceanu.. Dr. Teodora Mihali pe 
Petru Truţa. Rom ulii de Crainică fiind a bolnava se 
află. ia băi. 

Numele juraiiloru suutu: Balogh Kâroly. Dr. Nagy 
Mor, Dr. Pisztory Mor. Dr. Koch Antal, Dr. Werner 
Rezso, Ladits Nândor, Gajzâggo Man6, ; Nagy Kâlmân, 
Molnâr Jozsef. Hadhâzy• Sanclor, Dr. Bogdan Peter, br. 

Feilitsch Arthur. SuplenţI: Merza Lajos, Szekely Miklos, 
conte Teleky Lâszlo, Dr. Gergely Albert. 

Tribunalula e compusa astfelia: preşedinte : br. 
Szentkereszty, judi Issekutz şi Reinbold, procurorii: Vita, 
Sândor. Tălmacia Lehmann. 

Pertractarea e forte furtunosă. 

D o m n i i Cr. D o m i d e şi Gravrilă Triponu, 
cari au plecata la Cluşia din Bistriţă în 4 Maia, au fosta, 
însoţiţi până la gară de una publica românesca în untt 
număra neobicinuita şi în o ordine împun.6tore. Urările 
de „se t răescă" au fosta nesfîrşite. 

P r o i e c t e l e de l e g e b i s e r i c e s c î ale guvernu
lui în casa magnaţiloru au fosta respinse cu maioritate 
de 21 voturi. 

Congrese . Unuia se va ţine în 21 1. e. în Alba-
Julia, la care potu luâ parte toţi fiii gr. cath. ai provinciei 
metropolitane de Alba-Julia şi Făgăraşa . In acesta con-
gresa se va face consultare, si declaraţiune asupra pro-
iectelora de lege bisericescî ale guvernului. Aht doilea 
se va ţine în 4 Iunie în Blaşiu, la care vora pote luâ 
parte numai fii de ai archidiecesei aleşi după statutulu 
vigenta. Scopula acestui co'ngresu va fi a se luâ mesurl 
pentru salvarea şcoielora poporale şi pentru înfiinţarea 
de asile de copil confesionale. 

L o g i c ă orientală . Vestitula Calif din Bagdad,. 
Harun-al-Raşid, a silita odată pe unu vizird ala seu se-şl 
de demisia în nisce împrejurări ce au făcută pe lume 
se credă, că omulu era cu totula căduta în disgraţie. 
Vizirula, nesciinda nici elu pentru ce, îndrăsni se în
trebe pe monarehu. Acesta îl r ă spunse : „Am fâcuttt 
greşeli şi tu ai tăcuta. Dacă nu cunosceai greselele 
mele, atunci e o dovadă că esel una ignoranta ; er dacă 
le-ai cunoscuta şi m'ai lăsata se le facil, atunci 
e o dovadă că esel falşa. De acea plecă şi nu mai 
veni ." 

M u l ţ ă m i t ă p u b l i c ă . 
Avenda subs^risula o familia numerosă, de câte 

ori am avuta trebuinţă de ajutoriu medicala, spectatula 
domnii medica Dr. Teodora Paşcu, de când s'a domici
liata în Bistriţă, totdeuna mi-a stata în ajutoria, ba în 
timpulu din urmă fiindu-ml soţia în una morba primej-
diosu de aprindere de plămâni D-sa în timpu de patru 
săptămâni diua nopte şi de multe or i de 2 şi 3 ori pe 
dî mi-a cercetata casa, până ce soţia mea a scăpata de 
bolă. Fi indcă D-sa dentru bunăvoinţa, abnegatiunca si 
ajutoriula prestata familiei mele a renunţată a primi ori
ce onorara, dicendu-mi, ca cu acei bani să-mi acoperă 
lipsele grelei mele familii, — simţeseu a-ml împlini o 
prea plăcută datorinţă, când pre acesta cale în numele 
familiei mele îndrăsnesca a-i esprimâ recunoscinţa mea 
şi- a-i aduce cea mai profundă mulţămită. • - • ; l ; 

Grigore Radu. 
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fliplomatn de universitatea ces. reg. din Viena 
si 

m e d i c i i p r a c t i c i i d e m a i m u l ţ i a n i , 

specialist! în Morburile de p r ă şi dinţi, 

precum şi în pregătirea 

de dinţi artificiali şi dentură întregă 
pentru orice trebuinţă, 

prin unu metodu propriu schimbă maşina de 
mestecată (de Cauciucu), pregăti tă defectuosa, 
precum şi aceea, care pentru îndelungă îutrebuin-
ţare seu care prin intrevenirea schimbărei fălci-
loră devine neîntrebuinţaveră o aduce erăşl în 

stare de a se pute folosi. 

Ordineză dela orele 9—12 şi dela 2—1 
în B i s - b r i ţ ă . , 

Strafla U n g u r e s c ! Kr- 4, e t a g i s l f t p r i m i . 
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Fabrica 
de juvaere (scule) 

gintu şi 

ces. reg. 
de aurii, ar-
bronzii, 

BRIX & ANDERS, 
p r o p r i e t a r a cr t i ce i 

d e a u r ă c u c o r o n ă 
p e n t r u m e r i t e , 

Viena, lariaailferstrasse 18 
pentru 

recnlsitB i e metal! 
bisericesc! 

ESPOSITIUNEA UNIVERSALĂ iii CHICAGO 
> 

a fosta decorată cu cela mai mare premiu: 

Medalia eu diplomă. 
NB. Unica firmă din A u s t r o - U n g a r i a , care a fostă 

distinsă pentru r e c u i s i t e d e m e t a l u b i s e r i c e s c i . 
Preţuri curente ilustrate şi fotografii se trimită gratis. 

P r o f l M e propri i cu preţuri de concurenţă forte moderate. 

P 
w-

""""" « g -

ar 
st 

-îs» 

- S 

3 » 

F*entru primavèra ŝ i a e r ă . 

I T 
c r o i t o r i a 

B i s t r i ţ ă , g t e a i L a g??©^@3aJL<f l i I ®f-e« 5 , 

recomandă onoratului publica românu 

stofe pentru vestminte bărbătesci 
euratu englesesei şi curata de Braşovu 

în torte mare cantitate. 

Tota feliulu de comande se primescu pre lângă efectuire solidă, durabilă ş i cu preţuri c a t t i sé 

p o t è de moderate. 

^| Noutăţi de a sesonului în deosebite calităţi. 
j a _ ;• • •••• - • '. • -
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
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92 „ M I N E R V A - IV. 

Pilulele pentru curăţirea sângelui 
mai nalnte numite ,_Y£3talol# "ewaivearsaX©** ale lui 

I . P S E R H O F E R 
merită eu totil dreptnia numirea din urmă, deore-ce in faptă simţii forte multe bole, la cari aceste pilule au probaţii efectulu lorii escelentii. 

De mai multe decenii sunti! aceste pilule lăţite şi puţine 
familii se vortt afla la cari a ră lipsi o mică provisiune din acestii 
medicamentă de casă escelentii 

S !au recomandaţii şi se recomandă de cătră mulţi medici 
aceste pilule ca medicamentă de casă, cu deosebire în contra tu
turora suferinţelorii ce provimi în urma relei mistuiri şi consti-
paţiî precum: perturbarea în circulaţiunea feriei, suferinţa 
de flcatû, slăbirea maţelorti, calica cu venturi, congesti-
unea la c'reeri hămorhoide (vina de aurii) şi c. 1. , 

Prin proprietatea lorii purificatóre de sânge au cu deose
bire bună efectă asupra anemie i şi asupra bóleloru ce isvorescu 
din acesta, precum : gă lb ina re , dureri de capû nervóse ş. a. 
m. Aceste pilule purificatóre de sânge lucreză aşa de uşorii, încâtii 
nu princinueseû nici cele mai mici dureri şi pentru aceea le potè 
folosi şi cele mai slăbite persóne chiar şi copil fără nici o temere. 

Aceste pilule purificatóre de sânge se prepară veri
tabile s i ngu rù numai în farmacia „ z u m g o l d . R e i c h s a p f e l " 
a lui I . P s e r h o f e r Singerstrasse Nr. 15 la Viena şi costă o 
cutia cu 15 pilule 21 cr. v. a. Unii solă cu 6 cutii costă 1 fl. 
5 cr. , trimiţendu se ne francata cu rambursa 1 fl. 10 cr . Dèca 
se trimite suma baniloră înainte, costă unu sulu cu pilule 1 fl. 
2 5 cr . inclusive fiancare, 2 suluri 2 fl. 3 0 cr . , 3 suluri 3 fl. 
3 5 cr . , 4 suluri 4 fi. 4 0 cr. , 5 suluri 5 fl. 2 0 cr . , 10 suluri 
9 fi. 2 0 cr . Mai puţinii de unu sulu nu se pote espedâ. 

N. B. In urma lăţirei loru celei mari, se imiteză aceste 
pilule sub diferite forme şi numiri, de aceea se face rugarea a 
cere anume „ P i l u l e p u r i f i c a t ó r e d e s â n g e ale lui I . P s e r 
hofer şi numai acelea suntu veritabile, a cărora instrucţiune 
pentru folosire este provedută cu iscălitură I . Pserhofer şi cari 
portă pe capacuhi cutiei toţii aceeaşi iscălitură în colóre roşia. 

Dintre nenumëratele scrisori, prin cari consumenţil acestorîi 
pilule mulţămescfl pentru redobêndirea sănătăţii după cele mai 
varii şi grele bóle, lăsămu se urmeze aci puţine numai, cu ob
servarea, că oricine a întrebuinţaţii odată aceste pilule, le re
comandă mai departe. 

K o l n , 30 Aprilie 1893. căpătata o cutia cu escelentele Dv. 
Stim. D-le Pserhofer! Binevoesce do Pilule purificatóre de sânge, şi după 

u-mi trimite érâsï 15 suluri din esce- o întrebuinţare mai îndelungată s'a 
lentele D Tale pi'luri pentru curăţirea vindecată. Cu distinsa stima, 
sângelui eu rambursa postala. Oliate- Iosefa Weinze t te l . 
stă ocasie Vë aducû mulţămirile mele 
pentru efectulû de minune aiă pilu-
liloră D-tale. Ou disttnsă stimă, 
F r a n z Pavl i s t ik . Koln, Lindenthal. 

Hrasehe lângă Fiodnie 12 Sept. 1887. 
Stim. D-le! A foştii voinţa lui D-dèu 

eă pilulile D-v. au ajunsii în manile 
mele, si resultatala dela acestea îlu 
atribtti'Dv. Mé reeisemftîn pataiu de 
leusiă astfelù încâtu nu mai puteam 
lucra si asî fi sigurii deja mòrta, deca 
nu m/âr fi scàpatù minunatele Dv. 
pilule. D-déu sé ve bîneeuvintezc de 
mii de ori..Am confienţa, că pilulele 
Dv. mè vorù face de totu sanètósa, 
asa precum a folosiţii si altora. 

Theres ia KuiJic. 

W i e n e r - N e n s t a d t . 9 Dee. 1887. 
Stim. D-le! In numele mătuşei mele 

de60 ani îţîesprimăeeamaicăldurosă 
mulţămire! Dènsa a suferită 5 ani de 
catara la stomaca eronicù şi de apă. 
Vièta i era unii china s ì sé credea 
deja de perduta. Prin ìhtèmplare a 

E i e h e n g r a b e r a m t bei Gfuhl, 
27 Martie 1889. 

Stim. D-le! Subsemnatulu se rogă 
a mai trimite 4 suluri cu pilulele Dv. 
în adeverii folositdre si escelente. Xu 
potu întrelăsa fă ă ca' se Ve esprimu 
recunoscinţa mea în privinţa valdrei 
acestora pilule, şi le voiu recomanda 
unde numai se va pute tuturora su-
terindiloru. Ve autorisezu, ca acesta 
a mea multămilă se o folosiţi după 
plăcu şi pe' cale publică. ' 

Cu 'distinsă stimă Ignaz Hahn. 

G o t s c h d o r f bei Kohlbach, Oestr. 
Sehlesien, 8 Oct. 1.SS8. 

Stim. D-le! Vë rogû a-mï trimite 
unu sulu cu 6 cutii din pilulele Dv. 
universale puriticătăre de sânge. Nu
mai minunateloră Dv. pilule am së 
multămescu, că am scăpată de o su
ferinţă de stomachu, care m'a chi-
nuituôanï. Aceste pilulenaresë-mï lip-
sescănici-odată si esprimû prin acesta 
multămirea mea cea mai căldurdsă. 
Cu cea mai mare stimă, Ana Zwicki . 

Liper tiu plante ile Alpi T w mtm-Bernhard din Lin 

la stomachû. 0 butelia 2 tî. 
au în contra tuturora greutăţilora 

60 cr., o iumêtate butelia 1 fl. 40 cr. 

Alîfiâ îl ITI OPl" P îl TI !1 c e ' " m a * kunfl mijlocii în contra tuturoru 
illlUd diUulluulld, suferinţelorii rheuinatice: dureriloru la şira 
spinării, junghiuri, ischiasu, migrenă, dureri' nervóse de dinţi, du
reri de capii, junghiur. la urechi etc. 1 ti. 20 cr. 

EPPÎllîi TIPTltm (Ipllî d e Romershausen pentru întărirea 
uulilu jJulitlll Ubili, şi conservarea vederei, în flacóne origi

nale à 2 fl. 50 cr. si 1 fl. 50 cr. 

limatili tolsamn eiiglezescu ° Baci* 50 «•. 
PrafìlTiì ÎTl OflntriQ tllOPl' Fiakerpulver în contra catarului, răgu-riQillll 111 UullLI d UluOl, şeleietc. 1 cutia 35 c r , cu trimiterea fran-
FruHZirufliiîWBiii ° u s é u fâră s a r e ° s t i ° i ă 7 0 ° r - [ c a t ă 6 0 c r -
TMflîlTTlTÎ nnTTtPÎI rlpirprăfTiroi d e 1 Pserhofer, de mulţi ani 
M o d l M blllltld UDpIdllllDl recunoscută ca celă mai sigurii 
remediu contra suferinţelorii de degerătură de toţii felulii, pre
cum şi spre vindecarea ranelorii forte învechite, 1 borcanu 40 cr., 
cu trimiterea francată 65 cr. 
l ip id i ! nòli PpUTlTirìhpitflCiab u m 1 r e m e d i u escelentii în contra 
IlUloU uDll uDollllUllOlluOdli catarului, la stomachu, precum 
în genere în contra tuturoru suferinţelorii ce provină dela mi
stuirea neregulată, unii pachetu 1 fi. 

Balsam în contra pşilorn K î â X î t o ă s K 
cu trimiterea francată bo 'cr. 
TPoPTltìi rf o -rrî of 0 (Picăturile din Praga) în contra stomacului stri-
Jjuulll.d Uu VIULd catu, mistuirei rele, greutăţi de totu felulu. unti 
medicamentă de casă escelentii, 1 flaconu 22 cr. 12 flacóne 2 fl. 

Prafuri în contra asuflărei Diciórelorn. i M « " 3 S S S i 
şi mirosulu neplăcută, conserveză încălţămintea şi este probată ca 
nestricàcióse. Preţuia unei cutii 50 cr., cu trimitere francată 75 cr. 
QîlPlllil Qnit7WPA 'PT lÌph u n f i m e d i c a m e n t u de casă forte cu-
ÒllullllL'ijUlLùWuUOllull, noscutu şi escelentii în contra cataru
lui, răguşelei, tusei spagmodice etc. 1 sticlă 50 cr. 2 sticluţe 
dimpreună cu trimiterea franco 1 fl. 50 cr. 
PdTTlîlflîl I 1

 îl TI îl (IPh ìli ììl d e *' P s e l ' n ° f e r ' de unu lungu sini de 
rUllldUd ldllllU Ullllllll ani recunoscută de medici ca cehi mai 
bunii mijlocu pentru crescerea perului. Unii borcanu eleganţii 
adjustatu 2 fl. -

HîlOtPll firiÌTTp-pciolfţ d e P 1 0 ^ ' Steudel, la rane din lovitură şi 
dolili uillVuludlll, împunsă, la totu felulù de bube rele şi 

la umflături învechite, ce se spargă periodică la picióre, la de-
getii, la rănile şi aprinderile de ţiţe şi la multe alte suferinţe 
de acestu soiu s'a probaţii de multe ori. Una borcana 50 cr., 
cu trimiterea francată 75 cr. 
QîWP liniTrPFMJ'il TînMQtiTră d e W - B u l l r i c h - U n f l medica-
IjdlU llfliVulodld p i p l l V d , menta de casă escelentii. contra 
tuturora urmăriloni digestiunei stricate, precum: durere de capii, 
ameţelă, cârcei la stomachu, acrelă în gâtu, suferinţe hseniori-
dale, constipaţiune etc. Unu pachetu 1 fl. 

Afară de preparatele aci amintite se mai află tòte specia
lităţile farmaceutice indigene şi streine, anunţate prin tòte dia-
rele austro ungare şi la casti, când unele din aceste specii nu 
s'ar afla în deposita se voru procura la cerere prompta şi ieftinu. 

Trimiterile prin poştă se efectuéza iute, dèca se trimite 
preţulu înainte, comande mai mari si cu rambursa a preţului. 

I. P S E R H O F E R , 
f a r m a c i a „ z u m g o l d e n e a Re icusapte l ' ' W I E I , I . , S i n g e r s t r a s s e S r . 15. 

Franco se efectuéza acele, -comande mari, dèca se trimite 
mai nainte şi resp. porto poştaW,' în casula acesta spesele poş
tale suntu inulta mai ieftine, debi ta la trimiteri cu rambursa.' 

i s c ă l i t u r a 
c o l ó r e r o ş i a . 

Ca v e r i t a b i l e s u n t u a s e p r i v i n u m a i a c e l e p i l u l e , a c ă r o r u I n s t r u c ţ i u n e e s t e p r o v e d u t ă c u 
I. P S E R H O F E R ş i c a r i p o r t ă p e c a p a c u l u flă-cărei c u t i i t o t u a c e e a ş i i s c ă l i t u r ă î n c o l o r t 

| Susamint i te le spec ia l i tă ţ i se află si in B u d a p e s t a la fa rmacis tu lu I. von Tbrok , K o n i g s g a s s e 12. 
PI ;i î-i 

Tipogratia GAEOLC OEENDI în Bistriţă. 




